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Etagenanzeige

Zeigt Haltestellenbezeichnungen (Etagen),
Richtungspfeile und wechselnde Textinformationen an.

(CANopen-Lift)
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SafeLine AX

AX v1.01 DE

TECHNISCHE DATEN FÜR LEITERPLATTE AX-IO-FD/AX-IO2-FD

Stromaufnahme: 18-28 VDC

Größe (H x B x T): Leiterplatte AX-IO-FD: 55 x 48 x 12 mm
Leiterplatte AX-IO2-FD: 95 x 73 x 7 mm 
Vollguss: 250 x 80 x 10 mm

Stromverbrauch: 24 VDC  - max. 110 mA, min. 40 mA
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AX v1.01 DE

Einleitung 
ALLGEMEINES

Das Gerät verwendet modernste Technik und 
entspricht anerkannten aktuellen Normen zu 
sicherheitsbezogenen Vorrichtungen. Diese 
Einbauanleitungen sind von allen mit der Anlage 
befassten Techniker zu befolgen, egal ob bei der 
Installation oder bei der Wartung.

Es ist unbedingt erforderlich, dass diese 
Montageanleitung den zuständigen Monteuren, 
Technikern und dem Instandhaltungs- und 
Wartungspersonal jederzeit zugänglich 
ist. Grundvoraussetzung für den 
sicherheitsgerechten Umgang und den 
störungsfreien Betrieb dieses Systems ist die 
Kenntnis der grundlegenden und speziellen 
Sicherheitsvorschriften in der Fördertechnik, 
insbesondere in der Aufzugtechnik.

Das Gerät darf nur für den bestimmungsgemäß 
eingesetzt werden. Insbesondere dürfen weder 
im Gerät noch an einzelnen Bauteilen nicht 
genehmigte Änderungen vorgenommen oder 
Teile hinzugefügt werden.

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet gegenüber dem Käufer 
dieses Produkts oder Dritten nicht für Schäden, 
Verluste, Unkosten oder Arbeiten, die durch 
Unfall, Missbrauch des Produkts, falsche Montage 
oder unerlaubte Änderungen, Reparaturen 
oder Ergänzungen verursacht wurden. Ebenso 
sind Garantieleistungen in solchen Fällen 
ausgeschlossen. Der Hersteller übernimmt 
keine Garantie für Druckfehler, Versehen oder 
Änderungen.

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Auf unserer Webseite können „The declaration 
of Die Konformitätserklärung können Sie auf 
unserer Website herunterladen:
www.safeline-group.com

SICHERHEITSHINWEISE!

• Dieses Produkt darf nur von entsprechend 
geschultem Fachpersonal installiert und 
konfi guriert werden, das befugt ist, Arbeiten 
an diesem Gerät durchzuführen.

• Dieses Qualitätsprodukt wurde nur für den 
angegebenen Verwendungszweck konstruiert 
und hergestellt.

• Es darf in keiner Weise modifi ziert oder 
geändert werden und muss unter genauer 
Einhaltung der in dieser Anleitung 
beschriebenen Verfahren installiert und 
konfi guriert werden.

• Bei der Installation und Konfi gurierung 
dieses Produkts sind alle entsprechenden 
Anforderungen in Bezug auf die 
Arbeitssicherheit sowie alle Gerätenormen 
genau zu beachten.

• Nach der Installation und Konfi gurierung 
sollten dieses Produkt und die Funktion der 
Anlage umfassend getestet werden, um den 
ordnungsgemäßen Betrieb sicherzustellen, 
bevor die Anlage in Gebrauch genommen 
wird. 

Elektrische und elektronische Produkte können 
Materialien, Teile und Einheiten enthalten, die für 
Umwelt und Gesundheit gefährlich sein können. 
Produkte, die mit dem WEEE-Kennzeichen 
(siehe unten) gekennzeichnet sind, dürfen nicht 
zusammen mit Ihren normalen Hausabfällen 
entsorgt werden. Bitte informieren Sie sich über 
örtliche Vorschriften und Abfallsammelsysteme 
für elektrische und elektronische Produkte. 
Die ordnungsgemäße Entsorgung Ihres alten 
Produkts trägt dazu bei, negative Folgen für 
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

(WEEE = Waste of Electrical & Electronic 
Equipment = Abfall aus elektrischen und 
elektronischen Geräten).
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AX-FD4-VW-B1 AX-FD4-VW-B2

AX-FD4-W (CANopen)

AX-BUT-B1 AX-BUT-B2

AX-FD4-VW (CANopen)

AX-BUT

AX v1.01 DE

Übersicht

PRODUKTVARIANTEN

AX-FD4-W (horizontal)AX-FD4-W (vertikal)

HINWEIS:
Die E/A-Leiterplatte für 

AX-BUT ist nicht enthalten.
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AX v1.01 DE

Übersicht

AUSBAU DER FRONTPLATTE

„klick“
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AX v1.01 DE

Installation
AX-FD4-W (CANopen)

Vorderseite (ohne Frontplatte) 

Leiterplatte
AX-IO-FD

Rückseite

Cable09

Das Produkt wird mit Leiterplatte AX-IO-FD 
ausgeliefert, einem Produkt nach CANopen-Lift.

Konfi guration:
Die allgemeine Konfi guration erfolgt mithilfe von 
CAN-wizard.
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AX v1.01 DE

Installation
AX-FD4-VW (CANopen)

Vorderseite (ohne Frontplatte) 

Leiterplatte 
AX-IO2-FD

Das Produkt wird mit Leiterplatte AX-IO2-FD 
ausgeliefert, einem Produkt nach CANopen-Lift.

Konfi guration:
Die allgemeine Konfi guration erfolgt mithilfe von 
CAN-wizard.

Cable09

Rückseite
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AX v1.01 DE

Installation
AX-BUT-B1/B2

Vorderseite (ohne Frontplatte) 

Tasten-Rückseite

Dieses Produkt wird ohne E/A-Leiterplatte 
ausgeliefert.

(Taste) (Taste)
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AX v1.01 DE

Installation
AX-IO-FD (CANopen)

CAN-Bus-Abschlusswiderstand 120 Ω
in eingeschaltetem Zustand.

Lautsprecher

Anschluss an AX-FD4-W
(direkt oder mit hilfe von Kabel 16)

Cable09

Rückseite

Vorderseite

CAN ERROR (rot)
RUN (grün)
HEARTBEAT (gelb)

Leiterplatte AX-IO-FD ist ein Produkt nach 
CANopen-Lift und wird zusammen mit SafeLine 
AX-FD4-W verwendet.
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AX v1.01 DE

Installation
AX-IO2-FD (CANopen)

Lautsprecher
Ankunftssignal

CAN ERROR (rot)
RUN (grün)
HEARTBEAT (gelb)

CAN-Bus-Abschlusswiderstand 120 Ω
in eingeschaltetem Zustand.

Richtungspfeil 
(optional)

Richtungspfeil

CAN-Bus-Abschlusswiderstand 120 Ω
in eingeschaltetem Zustand.

Leiterplatte AX-IO2-FD ist ein Produkt nach 
CANopen-Lift und wird zusammen mit SafeLine 
AX-FD4-VW verwendet.



www.safeline-group.com

SafeLine Europe
Interleuvenlaan 62 · 3001 Heverlee · Belgium
Tel.: +32 (0)16 39 48 66 · info@safeline.eu
Support: +32 (0)4 85 89 08 95

SafeLine Elevator Parts UK
3 Evegate Park Barn · Station Road · Smeeth · Ashford · Kent · TN25 6SX · United Kingdom
Tel.: +44 (0)1303 813414 · info@safeline.uk.com
Support: +44 (0)1303 813 414 

SafeLine-Deutschland
Westfalenstraße 22a · D-51688 Wipperfürth · Germany
Tel.: +49 (0) 2267 - 8 67 96 63 · info@safeline-deutschland.de
Support:+49 (0) 2267 - 8 67 97 97

SafeLine Norway
Solbråveien 49 · 1383 Asker · Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 · post@safeline.no
Support.: +47 94 14 14 49

SafeLine Headquarters
Antennvägen 10 · 135 48 Tyresö · Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 · info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark
Erhvervsvej 19 · DK - 2600 Glostrup · Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 · info-dk@safeline.se
Support: +45 44 91 32 72

SafeLine - Your partner in lift safety


